|G96, Multi-Purpose Cleaner (24-165A): G9624

Sicherheitsdatenblatt

Copyright, 2014, Meguiar's, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Das Vervielféltigen bzw. Herunterladen dieses Dokuments ist
ausschlieflich zu dem Zweck gestattet, sich mit der richtigen Anwendung und dem sicheren Umgang der darin beschriebenen
Meguiar's, Inc. Produkte vertraut zu machen. Diese Informationen der Meguiar's, Inc., miissen vollstindig vervielfaltigt bzw.
heruntergeladen werden und diirfen inhaltlich nicht verdndert werden.

Dokument: 31-8467-8 Version: 2.00
Ausgabedatum: 17/01/2014 Ersetzt Ausgabe vom: 12/09/2013
Version der Angaben zum Transport (Abschnitt 14): 1.00 (12/09/2013)

Sicherheitsdatenblatt nach Verordnung (EU) 1907/2006 (REACH)

| ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
G96, Multi-Purpose Cleaner (24-165A): G9624

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen
Automotive/Fahrzeugbau

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Anschrift: Meguiar’s Deutschland GmbH, Bonner Str. 242, 50968 Koéln, Deutschland
Tel. / Fax.:  Tel.: +49-221-3799979 Fax.: +49-221-3799982
E-Mail: produktsicherheit@meguiars.de
Internet: www.meguiars.de

1.4. Notrufnummer
CHECTREC: +1 703-527-3887

| ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008

Einstufung:

Stoff oder Gemisch auf Metalle korrosiv, Kategorie 1 - Met. Corr. 1; H290
Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Kategorie 1 - Eye Irrit. 1; H318
Atz-/Reizwirkung auf die Haut, Kategorie 1 - Skin Irrit. 1; H314

Den vollstdndigen Text der hier verwendeten H-Sétze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatenblattes.
Stoffrichtlinie 67/548/EWG / Zubereitungsrichtlinie 1999/45/EG
Gefahrenbezeichnung:

Atzend; C; R34

Den vollstiandigen Text der hier verwendeten R-Sétze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatenblattes.
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2.2. Kennzeichnungselemente

CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008

Signalwort
Gefahr

Kodierung / Symbol(e):
GHSO05 (Atzwirkung)

Gefahrenpiktogramm(e)

X

Gefahrenhinweise (H-Sétze):

H290
H314

Sicherheitshinweise (P-Sitze)

Allgemeines:
P101
P102

Pravention:
P234

P260
P280D

Reaktion:
P303 + P361 + P353

P305 + P351 + P338

P310
P301 + P330 + P331

Lagerung:
P405

Entsorgung:

P501

Kann gegeniiber Metallen korrosiv sein.
Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschéden.

Ist drztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Etikett bereithalten.
Darf nicht in die Héande von Kindern gelangen.

Nur im Originalbehélter aufbewahren.
Staub / Rauch / Gas / Nebel / Dampf / Aerosol nicht einatmen.
Schutzhandschuhe, Schutzkleidung und Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke
sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen.
Vorhandene Kontaktlinsen nach Mdoglichkeit entfernen. Weiter spiilen.

Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspiilen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.

Unter Verschluss aufbewahren.

Inhalt / Behélter einer Entsorgung geméf den lokalen / nationalen Vorschriften zufiihren.

Hinweise zur Einstufung / Kennzeichnung:

Aktualisiert aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 iiber Detergenzien.
Kennzeichnung nach Anhang VII A der Detergenzienverordnung 648/2004/EU:
< 5%: nichtionische Tenside. ENTHALT: Duftstoffe

Die Einstufung H314 basiert auf dem ph-Wert.

Stoffrichtlinie 67/548/EWG / Zubereitungsrichtlinie 1999/45/EG

Gefahrensymbol(e)
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Atzend

Enthilt:
Dinatriummetasilicat

Gefahrenhinweise (R-Siitze):

R34 Verursacht Verdtzungen.

Sicherheitsratschlige (S-Sitze):

S23C Dampf/Aerosol nicht einatmen.

S51 Nur in gut geliifteten Bereichen verwenden.

S36/37/39 Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung, Schutzhandschuhe und Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.
S26 Bei Beriihrung mit den Augen sofort griindlich mit Wasser abspiilen und Arzt konsultieren.

S28 Bei Beriihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser, mindestens 15 Minuten.

S45 Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt zuziehen (wenn moglich, dieses Etikett vorzeigen).

S1/2 Unter Verschluss und fiir Kinder unzugénglich aufbewahren.

Hinweise zur Einstufung / Kennzeichnung:

Aktualisiert aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 iiber Detergenzien.
Kennzeichnung nach Anhang VII A der Detergenzienverordnung 648/2004/EU:
< 5%: nichtionische Tenside. ENTHALT: Duftstoffe
Die Einstufung 'Atzend, R34' basiert auf Testdaten.

2.3. Sonstige Gefahren

Kann im Magendarmtrakt zu chemischen Verbrennungen fithren. Kann in den Atemwegen zu chemischer Verbrennung

fihren.

| ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

Chemischer Name CAS-Nr. EU Gew. -% Einstufung
Verzeichnis

Bestandteile ohne Einstufung nach Gemisch 78 - 98

Richtlinie 67/548/EWG und Verordnung

(EG) Nr. 1272/2008

Dinatriummetasilicat 6834-92-0 |EINECS229-| 1-5 C:R34; Xi:R37 (EU)
912-9

Skin Corr. 1B, H314; STOT SE

3, H335 (CLP)
Met. Corr. 1, H290
(Selbsteinstufung)

Den vollstdndigen Text der hier verwendeten R-Sétze und H-Sédtze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatenblattes.
Weitere Hinweise und Anmerkungen zur Einstufung von Inhaltsstoffen finden Sie gegebenenfalls in Abschnitt 2.2.

Informationen beziiglich der Expositionsgrenzwerte, der persistenten, bioakkumulierbaren und toxischen (PBT) bzw. der sehr
persistenten und sehr bioakkumulierbaren (vPvB) Eigenschaften der Inhaltsstoffe finden Sie in den Abschnitten 8 und 12

dieses Sicherheitsdatenblattes.

| ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Mallnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Mafinahmen
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Einatmen:
Person an die frische Luft bringen. Sofort drztlichen Rat einholen / drztliche Hilfe hinzuziehen.

Hautkontakt:
Sofort mit sehr viel Wasser spiilen (mindestens 15Minuten). Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Sofort
drztlichen Rat einholen / drztliche Hilfe hinzuziehen. Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

Augenkontakt:
Sofort mit sehr viel Wasser spiilen (mindestens 15Minuten). Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit
entfernen. Weiter ausspiilen. Sofort drztlichen Rat einholen / drztliche Hilfe hinzuziehen.

Verschlucken:
Mund ausspiilen. Kein Erbrechen herbeifiihren. Sofort drztlichen Rat einholen / drztliche Hilfe hinzuziehen.

4.2. Wichtigste akute oder verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11.1. Information iiber toxikologische Eigenschaften.

4.3. Hinweise auf idrztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Nicht anwendbar.

| ABSCHNITT 5: MaBlnahmen zur Brandbekimpfung

5.1. Loschmittel
Bei Brand: Loschmittel fiir gewohnlich brennbare Materialien wie z.B. Wasser oder Schaum zum Loschen verwenden.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Kein inhdrenter Bestandteil / inhdrentes Merkmal in diesem Produkt.

Gefihrliche Zersetzungs- und Nebenprodukte

Stoff Bedingung
Kohlenmonoxid Wihrend der Verbrennung
Kohlendioxid Wihrend der Verbrennung

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Es werden keine auBergewodhnlichen Brand - oder Explosionsgefahren erwartet.

| ABSCHNITT 6: Malnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmainahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren
Raum beliiften. Informationen zu physikalischen und Gesundheits-Gefahren, Atemschutz, Absaugung und personlicher
Schutzausriistung finden Sie in weiteren Abschnitten dieses Sicherheitsdatenblattes.

6.2. Umweltschutzmafinahmen
Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Bei groferen Leckagen die Abflussschichte abdecken und Deiche bilden, um zu
verhindern, dass Abwasserkanéle oder Gewdéssersysteme verunreinigt werden.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Ausgelaufenes/verschiittetes Produkt aufnehmen. Mit viel Wasser verdiinnen. Vorsichtig, unter Rilhren geeignete verdiinnte
Sduren ( z.B.: Sulfamidséure, Essigsdure) bis zum Neutralpunkt (pH 7) zufiigen. Mit absorbierendem, anorganischem
Material abbinden. Bitte beachten, Sie dass die Zugabe eines absorbierenden Materials weder die physikalischen
Gefahrdungen, noch Gesundheits- oder Umweltrisiken beeinflusst.  Verschiittetes/ausgetretenes Material sammeln. In einen
Polyethylen-beschichteten Metallbehélter geben und verschlieBen. Riickstdnde mit Wasser aufnehmen. Nicht mehr als 48
Stunden verschlossen halten. Gesammeltes Material so schnell wie moglich entsorgen.
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6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Weitere Information in Abschnitt 8 und 13.

| ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmafinahmen zur sicheren Handhabung

Nicht in engen Rdumen oder Rdumen mit unzureichender Beliiftung verwenden. Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol
nicht einatmen. Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen. Bei Gebrauch nicht essen, trinken
oder rauchen.

Nach Gebrauch griindlich waschen.

Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen. Kontakt mit Oxydationsmitteln (z.B. Chlor, Chromséaure etc.)
vermeiden. Von reaktiven Metallen (z. B. Aluminium oder Zink) fernhalten, diese kénnen in einem Uberdrucksystem zur
Bildung von Wasserstoffgas fiihren, welches eine

Explosionsgefahr bildet.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten

Behilter dicht verschlossen an einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Nur im Originalbehélter autbewahren. In
korrosionsbestindigem Behélter mit korrosionsbestidndiger

Auskleidung aufbewahren. Von Séuren getrennt lagern. Fern von Oxydationsmitteln lagern.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Siehe Abschnitt 7.1. MaBnahmen zur sicheren Handhabung und 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter
Beriicksichtigung der Unvertriglichkeiten. Siehe Abschnitt 8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition / personliche
Schutzausriistung.

Lagerung gemiB Paragraph 8 Absatz, (1), (4) und (7) der Gefahrstoffverordnung.
Anforderungen der TRGS 510 'Lagerung von Gefahrstoffen in ortsbeweglichen Behiltern' beachten.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition / Personliche
Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte
Fiir die in Abschnitt 3 genannten Inhaltsstoffe liegen keine Expositionsgrenzwerte vor.

Expositionsgrenzwerte anderer Lénder sind in den dortigen Sicherheitsdatenblittern verfiigbar.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Hohe Luftwechselrate und/oder lokale Absaugung erforderlich um sicher zustellen, dass die vorgeschriebenen Grenzwerte fiir
die Exposition von Luftschadstoffen und/oder Staub, Rauch, Gas, Nebel, Dampfen oder Sprithnebel eingehalten werden.
Wenn die Beliiftung nicht ausreicht, Atemschutzgerdt verwenden.

8.2.2. Individuelle Schutzmafinahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung

Augen- / Gesichtsschutz

Die Auswahl des Augen- / Gesichtsschutzes sollte auf der Grundlage einer Arbeitsbereichsanalyse erfolgen. Der folgende
Augen- / Gesichtsschutz wird empfohlen:

Gesichts-Vollschutz/-Schutzschirm
Korbbrille.
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Hautschutz

Handschutz und sonstige Schutzmafinahmen

Auswahl und Gebrauch von Schutzhandschuhen und Schutzkleidung sollte auf der Grundlage einer Arbeitsbereichsanalyse
erfolgen. Die Auswahl sollte auf der Basis von Faktoren wie Expositionswerten, Konzentration des Stoffes bzw. Gemisches,
Haufigkeit und Dauer der Exposition, physikalischen Bedingungen wie z.B. der Temperatur und anderen
Verwendungsbedingungen erfolgen. Zur Auswahl geeigneter Werkstoffe bitte Hersteller von Korperschutzmitteln
konsultieren.

Schutzhandschuhe aus folgendem Material werden empfohlen: Butylkautschuk.

Nitrilkautschuk.

Fiir den Kurzzeitkontakt (z.B. als Spritzschutz) werden Schutzhandschuhe aus Nitrilkautschuk (Materialstirke > 0,4 mm,
Durchdringungs-/Permeationszeit: > 480 min) nach EN 374 empfohlen.
Fiir den ldngeren und wiederholten Kontakt ist zu beachten, dass die oben genannten Durchdringungszeiten in der Praxis

kiirzer sein konnen, als die nach der EN 374 ermittelten.

Der Schutzhandschuh sollte in jedem Falle auf seine arbeitsplatzspezifische Eignung (z.B. mechanische & thermische

Bestindigkeit, Produktvertrdglichkeit, Antistatik) gepriift werden. Bei ersten Abnutzungserscheinungen ist der

Schutzhandschuh sofort zu ersetzen.

Die Angaben des Handschuhherstellers sowie die jeweiligen BG Regeln sind in jedem Falle zu beachten.

Auswahl und Gebrauch von Schutzkleidung auf Basis der Ergebnisse der Gefdhrdungsbeurteilung um Hautkontakt zu
vermeiden. Schutzkleidung aus folgendem Material wird empfohlen: Nitril-Stiefel.

Schiirze - Polymerlaminat

Atemschutz

Eine Arbeitsbereichsanalyse kann erforderlich sein um zu entscheiden, ob die Verwendung von Atemschutz erforderlich ist.
Ist die Verwendung von Atemschutz erforderlich, sollte die Verwendung im Rahmen eines vollstindigen
Atemschutzprogrammes erfolgen. Unter Beriicksichtigung der Ergebnisse der Arbeitsbereichsanalyse konnen die folgenden

Filtermaskentypen eingesetzt werden:

Halb- oder Vollmaske mit luftreinigendem Filter gegen organische Dampfe verwenden.

Fiir Fragen tiber die Eignung fiir eine spezielle Situation wenden Sie sich an den Hersteller der Filtermaske.

| ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand / Form:
Aussehen / Geruch:
Geruchsschwelle

pH:
Siedepunkt/Siedebereich:
Schmelzpunkt:

Entziindlichkeit (Feststoff, Gas):

Explosive Eigenschaften:
Oxidierende Eigenschaften:
Flammpunkt:
Selbstentziindungstemperatur

Untere Explosionsgrenze (UEG):
Obere Explosionsgrenze (OEG):

Dampfdruck

Relative Dichte:
Wasserloslichkeit
Loslichkeit(en) - ohne Wasser

Fliissigkeit.

leicht gelb; Citrusgeruch
Keine Daten verfiigbar.
13

Keine Daten verfiigbar.
Keine Daten verfiigbar.
Nicht anwendbar.

Nicht eingestuft

Nicht eingestuft

>93°C

Keine Daten verfiigbar.
Keine Daten verfiigbar.
Keine Daten verfiigbar.
Keine Daten verfiigbar.
1 [Referenz:Wasser = 1]
Vollstindig

Keine Daten verfiigbar.
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Verteilungskoeffizient: n-Oktanol/Wasser: Keine Daten verfiigbar.
Verdampfungsgeschwindigkeit: Keine Daten verfiigbar.
Dampfdichte: Keine Daten verfiigbar.
Zersetzungstemperatur Keine Daten verfiigbar.
Viskositit: Keine Daten verfiigbar.
Dichte 1 g/ml

9.2. Sonstige Angaben
Fliichtige organische Bestandteile: 0,5 %

| ABSCHNITT 10: Stabilitit und Reaktivitat

10.1. Reaktivitit
Dieses Produkt kann gegeniiber bestimmten Stoffen unter bestimmten Bedingungen reaktiv sein - bitte beachten Sie die
weiteren Hinweise in diesem Abschnitt.

10.2. Chemische Stabilitit
Stabil.

10.3. Moglichkeit gefihrlicher Reaktionen
Gefidhrliche Polymerisation tritt nicht auf.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Keine bekannt.

10.5. Unvertrigliche Materialien
Starke Sduren.
Stark oxidierend wirkende Chemikalien

10.6. Gefiahrliche Zersetzungsprodukte

Stoff Bedingung
Keine bekannt.

Siehe Abschnitt 5.2 Gefahrliche Zersetzungs- und Nebenprodukte wahrend der Verbrennung.

|ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Die folgenden Informationen konnen von denen in Abschnitt 2 abweichen, wenn spezifische Einstufungen der
Inhaltsstoffe von der zustindigen Behorde festgelegt wurden. Daneben konnen die toxikologischen Daten der
Inhaltsstoffe von der Einstufung des Produktes und / oder in den Anzeichen und Symptomen nach Exposition
abweichen, wenn ein Inhaltsstoff unterhalb des Schwellenwertes fiir die Kennzeichnung liegt, fiir eine Exposition nicht
verfiigbar ist oder die Daten fiir das vorliegende Produkt nicht relevant sind.

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Anzeichen und Symptome nach Exposition

Basierend auf Testdaten und / oder Informationen iiber die Inhaltsstoffe kann dieses Produkt die folgenden
Auswirkungen auf die Gesundheit haben:

Einatmen:
Veritzung des Atemtraktes: Anzeichen oder Symptome konnen Nasensekret, schwere Nasen- und Halsschmerzen,
Oberkorperanspannung und -schmerzen, Husten von Blut, Stenoseatmung und Atemnot bis hin zu Atemaussetzern sein.

Seite: 7 von 12



|G96, Multi-Purpose Cleaner (24-165A): G9624

Hautkontakt:

Hautverdtzungen (chemische Veritzung): Anzeichen/Symptome kdnnen Rétung, Schwellung, Juckreiz, Schmerzen,
Blasenbildung, Ulkusbildung, Abschélen der Haut und Narbenbildung einschlieen.

Augenkontakt:

Durch Chemikalien verursachte Augen-Veritzungen: Anzeichen/Symptome konnen Triibungen der Korona, chemische
Verétzungen, Schmerzen, Tranenfluss, Ulcerus, vermindertes Sehen oder Sehverlust sein.

Verschlucken:

Schidigung des Gastrointestinal-Gewebes: Anzeichen/Symptome konnen schwere Schmerzen im Mund-, Rachen- und
Bauchbereich, Ubelkeit, Erbrechen, Durchfall, Blut im Stuhlgang und/oder Erbrochenen einschlieBen.

Angaben zu folgenden relevanten Gefahrenklassen

Wenn ein Bestandteil, der in Abschnitt 3 gelistet ist, nicht in den folgenden Tabellen erscheint, sind entweder keine Daten
verfiigbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht fiir eine Einstufung aus.

Akute Toxizitit
Name Expositions | Art Wert
weg
Produkt Verschlucke Keine Daten verfligbar; berechneter ATE >5.000
n mg/kg
Dinatriummetasilicat Dermal Kaninch | LD50 > 4.640 mg/kg
en
Dinatriummetasilicat Verschlucke | Ratte LD50 500 mg/kg
n
ATE = Schitzwert Akuter Toxizitét
Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Name Art Wert
Dinatriummetasilicat Kaninche | Atzend
n
Schwere Augenschidigung/-reizung
Name Art Wert
Dinatriummetasilicat Kaninche | Atzend
n
Sensibilisierung der Haut
Name Art Wert
Dinatriummetasilicat Maus Nicht sensibilisierend
Sensibilisierung der Atemwege
Name Art Wert
Dinatriummetasilicat Keine Daten verfiigbar oder vorliegende Daten
reichen nicht fiir eine Einstufung aus.
Keimzell-Mutagenitit
Name Expositio | Wert
nsweg
Dinatriummetasilicat in vitro Nicht mutagen
Dinatriummetasilicat in vivo Nicht mutagen
Karzinogenitit
Name Expositio | Art Wert
nsweg
Dinatriummetasilicat Keine Daten verfiigbar oder vorliegende Daten
reichen nicht fiir eine Einstufung aus.

Reproduktionstoxizitit
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Wirkungen auf die Reproduktion und /oder Entwicklung

Name Expositio | Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg auer
Dinatriummetasilicat Verschluc | einige Entwicklungsdaten liegen vor, Maus NOAEL 200 Wihrend der
ken reichen jedoch fiir eine Einstufung nicht mg/kg/day Trachtigkeit.
aus
Spezifische Zielorgan-Toxizitit
Spezifische Zielorgan-Toxizitiit bei einmaliger Exposition
Name Expositio | Spezifische Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg Zielorgan- auer
Toxizitit
Dinatriummetasilicat Inhalation | Reizung der Kann die Atemwege reizen. offizielle | NOAEL
Atemwege Klassifiz | Nicht
ierung verfiigbar.
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition
Name Expositio | Spezifische Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg Zielorgan- auer
Toxizitit
Dinatriummetasilicat Verschluc | Niere und/oder Die vorliegenden Daten reichen Hund LOAEL 4 Wochen
ken Blase nicht fiir eine Einstufung aus. 2.400
mg/kg/day
Dinatriummetasilicat Verschluc | Hormonsystem Die vorliegenden Daten reichen Ratte NOAEL 804 | 3 Monate
ken nicht fiir eine Einstufung aus. mg/kg/day
Dinatriummetasilicat Verschluc | Blut Alle Daten sind negativ. Ratte NOAEL 804 3 Monate
ken mg/kg/day
Dinatriummetasilicat Verschluc | Herz | Leber Alle Daten sind negativ. Ratte NOAEL 8 Wochen
ken 1.259
mg/kg/day
Aspirationsgefahr
Name Wert
Dinatriummetasilicat Keine Gefahr der Aspiration

Fiir zusitzliche toxikologische Information wenden Sie sich an die auf Seite 1 angegebene Adresse oder

Telefonnummer.

|ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Die folgenden Informationen kénnen von denen in Abschnitt 2 abweichen, wenn spezifische Einstufungen der Inhaltsstoffe
von der zustdndigen Behorde festgelegt wurden. Zusétzliche Informationen die zur Einstufung des Produktes fithren, sind auf
Anfrage erhéltlich. Daneben konnen Daten iiber Verbleib und Verhalten in der Umwelt der Inhaltsstoffe von der Einstufung
des Produktes abweichen, wenn ein Inhaltsstoff unterhalb des Schwellenwertes fiir die Kennzeichnung liegt, ein Inhaltsstoff
fiir eine Exposition nicht verfiigbar ist oder die Daten fiir das vorliegende Produkt nicht relevant sind.

12.1. Toxizitit

Fiir das Produkt sind keine Testdaten verfiigbar.

Stoff CAS-Nr. Organismus | Art Exposition Endpunkt Ergebnis
Dinatriummeta |6834-92-0 Wasserfloh Abschdtzung |48 Std. EC(50) 1.700 mg/1
silicat (Daphnie

magna)
Dinatriummeta |6834-92-0 Regenbogenfor | Abschitzung |96 Std. LC(50) 281 mg/l
silicat elle
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12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Keine Testdaten verfiigbar.

Stoff CAS-Nr. Testmethode |Dauer Messgrofie Ergebnis Protokoll
Dinatriummeta |6834-92-0 Keine Daten  |Nicht Nicht Nicht Nicht anwendbar.
silicat verfligbar oder |anwendbar. anwendbar. anwendbar.

vorliegende

Daten reichen
nicht fiir eine
Einstufung aus.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Keine Testdaten verfiigbar.

Stoff CAS-Nr. Testmethode |Dauer Messgrofie Ergebnis Protokoll
Dinatriummeta |6834-92-0 Keine Daten | Nicht Nicht Nicht Nicht anwendbar.
silicat verfiigbar oder |anwendbar. anwendbar. anwendbar.

vorliegende

Daten reichen
nicht fiir eine
Einstufung aus.

12.4. Mobilitit im Boden
Fiir weitere Details bitte den Hersteller kontaktieren

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Derzeit sind keine Informationen verfligbar. Fiir weitere Details bitte den Hersteller kontaktieren

12.6. Andere schidliche Wirkungen
Keine Information verfiigbar.

| ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung
Siche Abschnitt 11.1. Information iiber toxikologische Eigenschaften.

Entsorgung (Verwertung oder Beseitigung) in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen und nationalen gesetzlichen
Bestimmungen. Entsorgung durch Verbrennung in Ubereinstimmung mit den &rtlichen und nationalen gesetzlichen
Bestimmungen. Eine ordnungsgemifBe Entsorgung kann den Einsatz von zusitzlichem Brennstoff erforderlich machen.
Gereinigte Verpackungen kdnnen verwertet werden. Nicht gereinigte restentleerte Verpackungen von Gefahrstoffen sind als
gefihrlicher Abfall zu entsorgen. Entsorgung in Ubereinstimmung mit den &rtlichen und nationalen gesetzlichen
Bestimmungen. Mogliche Entsorgungswege mit der zustdndigen Behorde abstimmen.

Die Zuordnung der Abfallnummern basiert auf der Anwendung beim Verbraucher. Fiir den Abfall nach Gebrauch ist keine
Abfallnummer angegeben, da dies auBerhalb der Kontrolle des Herstellers liegt. Zur Zuordnung der Abfallnummer
verwenden Sie die Entscheidung zum europiischen Abfallverzeichnis (2000/532/EG) und stellen Sie die Ubereinstimmung
mit den lokalen / nationalen Vorschriften sicher.

Empfohlene Abfallcodes / Abfallnamen:
070601* wissrige Waschfliissigkeiten und Mutterlaugen

Restentleerte Verpackungen miissen unter Beachtung der jeweiligen nationalen und lokalen abfallrechtlichen Vorschriften
entsorgt oder Riicknahmesystemen {iberlassen werden. Verpackungen, die nicht restentleert worden sind, miissen wie das
ungenutzte Produkt unter Beachtung der jeweiligen nationalen und lokalen abfallrechtlichen Vorschriften entsorgt werden.
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| ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport |

ADR: UN3266 ATZENDER BASISCHER ANORGANISCHER FLUSSIGER STOFF; N.A.G., (enthilt
Dinatriummetasilicat), Klasse 8, PG III; C5 (E)
IATA: UN3266 CORROSIVE LIQUID, BASIC, INORGANIC N.O.S., (CONTAINS SODIUM METASILICATE), 8, III.

|ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch

Status Chemikalienregister weltweit

Fiir weitere Informationen setzen Sie sich bitte mit dem Hersteller in Verbindung. Die Inhaltsstoffe dieses Produktes
stimmen mit den Bestimmungen der chinesischen "Measures on Environmental Management of New Chemical Substance”
iberein. Gewisse Einschrankungen kénnen moglich sein. Fiir weitere Informationen kontaktieren Sie die
Verkaufsniederlassung. Die Inhaltsstoffe dieses Produktes stimmen mit den Bestimmungen des koreanischen "Toxic
Chemical Control Law" {iberein. Es konnen bestimmte Einschrankungen vorliegen. Die Inhaltsstoffe dieses Produktes
stimmen mit den Bestimmungen des australischen "National Industrial Chemical Notification and Assessment Scheme
(NICNAS)" iiberein. Es konnen bestimmte Einschrénkungen vorliegen. Die Inhaltsstoffe dieses Produktes stimmen mit den
Bestimmungen des japanischen "Chemical Substance Control Law" iiberein. Es konnen bestimmte Einschrinkungen
vorliegen. Die Inhaltsstoffe dieses Produktes stimmen mit den Anforderungen an die Anmeldung von Chemikalien nach
CEPA tiiberein. Die Inhaltsstoffe dieses Produktes stimmen mit den Anforderungen an die Anmeldung von Chemikalien nach
TSCA {iberein.

Nationale Rechtsvorschriften
Die Beschéftigungsbeschrankungen nach Paragraph 22 Jugendarbeitsschutzgesetz (JArbSchG Stand 31.10.2008) sind zu
beachten.

Wassergefihrdungsklasse
WGK 1 schwach wassergefahrdend

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Nicht anwendbar.

|ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Liste der relevanten Gefahrenhinweise

H290 Kann gegeniiber Metallen korrosiv sein.
H314 Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschéiden.
H335 Kann die Atemwege reizen.

Liste der verwendeten R-Séitze

R34 Verursacht Verdtzungen.
R37 Reizt die Atmungsorgane.
Anderungsgriinde:

Folgende Anderung wurde vorgenommen:

Abschnitt 1.1: Produktidentifikator - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 2.1: Einstufung nach CLP - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 2.2: Kennzeichnung nach CLP - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 8.2.2: Atemschutz - empfohlene Atemschutzgerite - Informationen wurden geldscht.
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Abschnitt 8.2.2: Augen- / Gesichtsschutz - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 8.2.2: Hautschutz - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 8.2.2: Individuelle SchutzmafBinahmen - Atemschutz Information - Informationen wurden hinzugefiigt.
Abschnitt 8.2.2: Individuelle Schutzmafinahmen - Augenschutz Information - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 8.2.2: Individuelle SchutzmaBnahmen - Haut- und Handschutz Information - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 8.2.2: Individuelle Schutzmafnahmen - Korper- und Hautschutz Information - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 11.1: Angaben zu relevanten Gefahrenklassen - Hinweis - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 11.1: Anzeichen und Symptome nach Exposition - Einatmen - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11.1: Tabelle 'Akute Toxizitdt' - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 13.1.: Abfallentsorgung - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 13.1: Verfahren zur Abfallbehandlung - Informationen wurden modifiziert.

Die vorstehenden Angaben stellen unsere gegenwértigen Erfahrungswerte dar und beschreiben das Produkt nur im Hinblick
auf Sicherheitserfordernisse. Es obliegt dem Besteller, vor Verwendung des Produktes selbst zu priifen, ob es sich auch im
Hinblick auf moégliche anwendungswirksame Einfliisse fiir den von ihm vorgesehenen Verwendungszweck eignet. Alle
Fragen einer Gewihrleistung und Haftung fiir dieses Produkt regeln sich nach unseren allgemeinen Verkaufsbedingungen,
sofern nicht gesetzliche Vorschriften etwas anderes vorsehen.

Sicherheitsdatenblitter von Meguair's sind verfiigbar unter: www.meguiars.de
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